BIG BOY GEN 2 WEAVER STYLE SCOPE BASE

The 2nd Generation Henry Big Boys have a reciever that is already drilled and
tapped for this scope mount. This rail is a Weaver cut with 2 cross slots ready for
mounting Weaver style rings. 2nd Generation Big Boy rifles are drilled and
tapped on the receiver for this scope mount. If your Big Boy rifle lacks these
receiver screw holes, it is most likley a Gen 1 and will need the Gen 1 scope
mount. Gen 2 Big Boys start with the following serial numbers: HO06 -
BB0047222 HOO6M - BB0015530M HO06C - BB0021188C

Attributes

Name: BIG BOY GEN 2 WEAVER STYLE SCOPE BASE
Manufacturer: HENRY REPEATING ARMS
Product no.: 100026194

Mfr. No.: BBRSM

Action Type: Lever Action

Color: Matte Black

Make: Henry Repeating Arms

Material: Aluminum

Model: Big Boy

Number of Bases: 1-Piece

Style: Weaver

Delivery weight: 0.1kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 51mm

Shipping length: 171mm

UPC: 619835600011

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den BIG BOY GEN 2 WEAVER
STYLE SCOPE BASE

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des BIG BOY GEN 2 WEAVER STYLE SCOPE BASE von Henry Repeating
Arms. Diese Anleitung enthélt wichtige Sicherheitsinformationen, die Sie beachten sollten, um eine sichere Nutzung
des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lesen Sie diese Hinweise sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur Ihr Gewehrmodell geeignet ist.
Verwenden Sie das Produkt nur gemanR den Anweisungen des Herstellers.
Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unféalle an die zustandigen Behérden.
Informieren Sie sich Uber Rickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwenden Sie nur die empfohlenen WeaverRinge fiir die Montage.

Achten Sie darauf, dass alle Schrauben fest angezogen sind, bevor Sie das Gewehr verwenden.
Uberpriifen Sie nach der Montage, ob das Zielfernrohr sicher befestigt ist.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es Anzeichen von Beschadigungen aufweist.

Halten Sie das Produkt trocken und lagern Sie es an einem kiihlen, trockenen Ort.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung

® Stellen Sie sicher, dass Ihr BIG BOYGewehr der 2. Generation ist. Uberpriifen Sie die Seriennummer.
® Entfernen Sie alle Gegenstande von der Montageflache des Gewehrs.

Montage des Scope Bases

® Platzieren Sie die Scope Base auf dem Empfanger des Gewehrs.

® Richten Sie die Basis so aus, dass die Querbohrungen mit den vorgebohrten Lochern im Empféanger
Ubereinstimmen.

®* Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben, um die Basis am Empfanger zu befestigen.

® Ziehen Sie die Schrauben gleichmafig und fest an, um eine sichere Montage zu gewahrleisten.

Montage des Zielfernrohrs
® Befestigen Sie die WeaverRinge an der Scope Base.

® Setzen Sie das Zielfernrohr in die Ringe ein und ziehen Sie die Ringe gemal den Anweisungen des
Zielfernrohrherstellers fest.

Uberpriifung
* Uberpriifen Sie die Montage, um sicherzustellen, dass alles fest und sicher ist.

® Fihren Sie einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass das Zielfernrohr korrekt ausgerichtet
ist.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie das Produkt gemaf3 den drtlichen Vorschriften fiir Elektroschrott oder Metallabfélle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder weitere Informationen zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen,
um eine sichere Nutzung zu gewdhrleisten.



BIG BOY GEN 2 WEAVER STYLE SCOPE BASE Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the BIG BOY GEN 2 WEAVER STYLE SCOPE BASE. This product is designed to enhance
your shooting experience by providing a secure and reliable mounting solution for your optics. To ensure your safety
and the proper functioning of the product, please read and follow the guidelines outlined in this instruction manual.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose as a scope base for 2nd Generation Henry Big
Boy rifles.

Always handle firearms and related accessories with care and follow safe handling practices.

Keep this product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the scope base for any signs of wear or damage before use.

If you notice any irregularities, discontinue use and consult a qualified gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use

® Verify that your rifle is a 2nd Generation Big Boy model, as this scope base is specifically designed for it.
® Check that your rifle's receiver is drilled and tapped for the scope mount. If not, it may be a Gen 1 model, and

you will need a different mount.

Ensure that the serial number of your rifle falls within the range for 2nd Generation models:
* HO06 BB0047222
* H006M BB0015530M
* HO06C BB0021188C

® Always use Weaver style rings that are compatible with this scope base.
® Follow all local laws and regulations regarding firearm use and modifications.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Preparation:

® Gather the necessary tools, including a screwdriver, and ensure you have a clean, flat workspace.
® Remove any existing scope mounts or accessories from your rifle.

Installation:

® Align the scope base over the drilled and tapped holes on the receiver of your rifle.

® |nsert and tighten the screws provided with the scope base securely, but do not overtighten to avoid
damaging the receiver.

® Attach the Weaver style rings to the scope base according to the manufacturer’s instructions.

Usage:

® Once the scope is mounted, check for a secure fit before using the rifle.
® Always ensure the rifle is unloaded when making adjustments or handling the scope.
® Regularly check the scope base and rings for tightness and stability before each use.

Disposal Instructions

Dispose of the BIG BOY GEN 2 WEAVER STYLE SCOPE BASE responsibly at a designated electronic waste
recycling facility.

® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Follow local regulations for the disposal of aluminum products.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the BIG BOY GEN 2 WEAVER STYLE SCOPE BASE, please consult the
manufacturer's website or contact their customer service for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Proper handling and installation of your BIG BOY GEN 2
WEAVER STYLE SCOPE BASE will ensure a safe and enjoyable shooting experience.



Guide de Sécurité pour le Support de Lunette BIG
BOY GEN 2 WEAVER STYLE

Introduction

Merci d'avoir choisi le support de lunette BIG BOY GEN 2 WEAVER STYLE de Henry Repeating Arms. Ce guide de
sécurité vous aidera a utiliser ce produit en toute sécurité et a en tirer le meilleur parti. Veuillez lire attentivement les
instructions et suivre les recommandations de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous que le support de lunette est compatible avec votre fusil Big Boy. Si votre fusil est un Gen 1,
utilisez le support de lunette Gen 1.

Vérifiez régulierement I'état du support de lunette pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas le produit, car cela pourrait compromettre sa sécurité et son efficacité.

Gardez le support de lunette hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

En cas de doute sur l'utilisation ou l'installation, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
Ne surchargez pas le support avec des accessoires ou équipements non recommandés.
Lors de I'utilisation, assurezvous que le fusil est en bon état de fonctionnement et que tous les composants
sont correctement installés.

Evitez de pointer le fusil vers des personnes ou des animaux pendant l'installation et I'utilisation.
Portez des lunettes de protection lorsque vous installez ou utilisez le support de lunette.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Vérification de la Compatibilité

® Assurezvous que votre fusil Big Boy est un modéle de 2éme génération avec des trous de vis sur le
récepteur.

2. Installation du Support de Lunette
® Nettoyez la surface du récepteur pour enlever toute saleté ou débris.
® Alignez le support de lunette avec les trous de vis du récepteur.
® Utilisez les vis fournies pour fixer le support de lunette au récepteur. Ne serrez pas excessivement les
vis pour éviter d'endommager le récepteur.

3. Fixation des Anneaux de Lunette

® |nstallez les anneaux de style Weaver sur le rail du support de lunette.
® Assurezvous que les anneaux sont bien serrés pour maintenir la lunette en place.

4. Vérification Finale

* Avant d'utiliser le fusil, vérifiez que le support de lunette est solidement fixé et que la lunette est
correctement alignée.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas le support de lunette dans les ordures ménageéres.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements en aluminium et des piéces
métalliques.

® Sivous devez vous débarrasser du produit, apportezle dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, veuillez contacter votre point de vente local
ou consulter le site web de Henry Repeating Arms pour des informations supplémentaires. Assurezvous de garder le
recu d'achat pour toute demande de garantie ou de rappel.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez utiliser le support de lunette BIG BOY GEN 2 WEAVER STYLE
en toute confiance. Restez toujours conscient de votre environnement et pratiquez une utilisation responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il BIG BOY GEN
2 WEAVER STYLE SCOPE BASE

Introduzione

Grazie per aver scelto il BIG BOY GEN 2 WEAVER STYLE SCOPE BASE di Henry Repeating Arms. Questo
prodotto & progettato per garantire una montatura sicura e stabile per la vostra ottica. E importante seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire una performance ottimale e prevenire incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il supporto sia compatibile con il tuo fucile Big Boy di 22 Generazione.

Controlla sempre visivamente il supporto prima dell'uso per identificare eventuali danni o difetti.
Non utilizzare il supporto se presenta segni di usura o danni.

Segqui tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite in questo manuale.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non tentare di installare il supporto su fucili che non siano compatibili con il modello specificato.
Evita di utilizzare attrezzi danneggiati o inadeguati durante l'installazione.

Assicurati che tutte le viti siano ben serrate prima di utilizzare il fucile.

Non sovraccaricare il supporto con accessori non raccomandati dal produttore.

Utilizza sempre occhiali protettivi guando maneggi il fucile e il supporto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Verifica la compatibilita: Assicurati che il tuo fucile Big Boy sia di 22 Generazione e che abbia i fori filettati
per il montaggio.

2. Raccogli gli strumenti: Avrai bisogno di un cacciavite adatto e di eventuali attrezzi specifici per

l'installazione.

Posiziona il supporto: Allinea il supporto con i fori sul ricevitore del fucile.

Fissa il supporto: Inserisci le viti nei fori e serra delicatamente, assicurandoti che il supporto sia ben fissato.

5. Controllo finale: Dopo l'installazione, verifica che il supporto sia stabile e che non ci siano movimenti
indesiderati.

6. Montaggio dell'ottica: Segui le istruzioni del produttore dell'ottica per il montaggio sul supporto.

> w

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non gettare il prodotto insieme ai rifiuti domestici.

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti in metallo e alluminio.
® Contatta il tuo comune per informazioni sui centri di riciclaggio e smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o assistenza relative alla sicurezza del prodotto, contatta un punto di contatto dell'Unione Europea.
Assicurati di avere il numero di serie del prodotto a portata di mano per facilitare la comunicazione.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e utilizzo, puoi garantire un‘esperienza sicura e soddisfacente con il tuo BIG
BOY GEN 2 WEAVER STYLE SCOPE BASE. Ricorda sempre di rimanere informato sulle eventuali avvertenze e
aggiornamenti riguardanti il prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla BIG BOY GEN 2
WEAVER STYLE SCOPE BASE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup uchwytu na lunete BIG BOY GEN 2 WEAVER STYLE SCOPE BASE od Henry Repeating
Arms. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, instalacji oraz uzytkowania
produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Przed uzyciem produktu, upewnij sie, ze jest on zgodny z Twoim karabinem Big Boy Gen 2.
Zawsze korzystaj z produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.
Zachowaj ostroznos¢ podczas instalacji, aby nie uszkodzi¢ karabinu ani uchwytu.

Nie uzywaj uchwytu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze karabin jest w petni roztadowany przed rozpoczeciem instalacji uchwytu.

Nie prébuj montowac uchwytu na karabinie, ktdry nie jest przystosowany do jego uzycia (np. Gen 1).
Uzywaj tylko zalecanych narzedzi do instalacji, aby unikng¢ uszkodzen.

Regularnie sprawdzaj, czy uchwyt jest prawidtowo zamocowany i nie wykazuje oznak zuzycia.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze karabin jest roztadowany.
® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia (np. srubokret, klucz imbusowy).

2. Montaz uchwytu:
® Zlokalizuj otwory na $ruby na receiverze karabinu.
* Umies¢ uchwyt w odpowiedniej pozycji, upewniajac sie, ze pasuje do otwordw.
® Wkrec Sruby w otwory, uzywajgc odpowiednich narzedzi. Nie dokrecaj ich zbyt mocno, aby nie

uszkodzi¢ gwintow.
® Sprawdz, czy uchwyt jest stabilny i prawidtowo zamocowany.

3. Uzytkowanie:

® Po zamontowaniu, zamontuj lunete na uchwycie zgodnie z instrukcjg producenta lunety.
® Upewnij sig, ze luneta jest prawidlowo ustawiona i dobrze przymocowana.

Instrukcje Utylizaciji

® Uzyj odpowiednich metod utylizacji, aby pozby¢ sie produktu, gdy nie jest juz potrzebny.
® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji materiatdbw metalowych i plastikowych.
® Nie wyrzucaj produktu do ogoélnych odpadéw, jesli istniejg specjalne wymagania dotyczgce jego utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i za odpowiedzialne korzystanie z produktu. Twoje
bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze.



BIG BOY GEN 2 WEAVER STYLE SCOPE BASE
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa BIG BOY GEN 2 WEAVER STYLE SCOPE BASE tuotteen kayttdohjeisiin. TAma opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja houdata niitéa
varmistaaksesi turvallisen kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Tarkista tuote ennen kayttva mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta, jos tuote on vaurioitunut.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sdantjé, jotka liittyvat tuotteen kayttoon.

limoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Varmista, ettd asennat kiikarin kiinnityksen oikein ja tiukasti.

Ala yrita asentaa kiikarin kiinnityst4, jos et ole varma asennusprosessista.
Kéayta vain valmistajan suosittelemia kiikarin renkaiden tyyppeja.
Tarkista, etta kaikki kiinnitykset ovat kunnolla kiinni ennen kayttoa.

Al kayta tuotetta, jos se ei sovi kivaariisi tai jos se on vaarin asennettu.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja tarvikkeet.
® Tarkista, etta kivaarissasi on oikeat vastaanottimen ruuvireiat.

2. Asennus
® Aseta Weavertyyppinen kiikarin kiinnitys kivaarin vastaanottimelle.
® Kiinnita kiinnitys ruuveilla, varmistaen, ettd ne ovat tiukasti paikallaan.
® Asenna kiikarin renkaat kiinnitykseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.

3. Kayttd

® Kayta kiikaria vain, kun se on oikein asennettu ja testattu.
® Tarkista saanndllisesti kiinnityksen kunto ja tiukkuus.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, jos se siséltaa materiaaleja, jotka voivat olla vaarallisia
ympaéristolle.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteyttd valmistajaan tai tarkista EU:n Safety Gate alustalta
mabhdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.



Sakerhetsinstruktioner for BIG BOY GEN 2 WEAVER
STYLE SCOPE BASE

Introduktion

Tack for att du valt BIG BOY GEN 2 WEAVER STYLE SCOPE BASE frdn Henry Repeating Arms. Denna produkt ar
designad for att forbattra din skytteupplevelse genom att mojliggéra montering av sikten pa ditt Big Boy gevar. For att
sékerstélla séker anvandning och for att skydda dig och andra, vanligen I&s noggrant igenom dessa
sakerhetsinstruktioner.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera regelbundet att alla monteringsskruvar &r atdragna och i gott skick.
Forvara produkten pé en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella skador eller defekter p& produkten till aterférsaljaren.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sikerhetsatgarder vid anvandning

® Kontrollera att ditt gevar &r av den andra generationen (Gen 2) innan installation.

® Om ditt gevar saknar skruvhal i mottagaren, anvand inte denna produkt; det kan vara en Gen 1 och kraver ett
annat siktfaste.

® Anvand endast Weaverstil ringar som ar kompatibla med denna skena.

® Undvik att anvanda produkten under ogynnsamma vaderforhallanden som kraftigt regn eller sna.

* Vid installation, se till att produkten &r korrekt placerad for att undvika skador pa gevaret eller siktet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att du har alla nédvéndiga verktyg for installation.
® Rengor mottagaren pa ditt gevar for att sakerstélla att den ar fri frdn smuts och skrap.

2. Installation:
® Placera skenan p& mottagaren sd att skruvhalen linjerar korrekt.

* Anvand de medféljande skruvarna for att fasta skenan pa mottagaren.
® Dra at skruvarna jamnt for att sakerstalla att skenan sitter stadigt pa plats.

3. Montering av sikte:

®* Montera Weaverstil ringarna enligt tillverkarens anvisningar.
® Kontrollera att siktet ar korrekt justerat innan du anvander gevéret.

4. Sakerhetskontroll:

® |nnan skytte, kontrollera att alla delar ar ordentligt installerade och att det inte finns nagra l6sa delar.

Avfallshantering

® Nar produkten inte langre ar i bruk, kassera den pé ett miljévanligt satt.
* Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metallprodukter.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besék Henry Repeating Arms officiella
webbplats fér support.



Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du njuta av en sdker och effektiv anvandning av din BIG BOY GEN
2 WEAVER STYLE SCOPE BASE. Tack for att du bidrar till sékerheten i din skytteupplevelse.



BIG BOY GEN 2 WEAVER STYLE SCOPE BASE
NAVOD NA BEZPECNE POUZITI

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili montazni zaklad BIG BOY GEN 2 WEAVER STYLE SCOPE BASE od spolecnosti
Henry Repeating Arms. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval bezpecné a spolehlivé uchyceni pro vase
optické zafizeni. Pfed pouzitim si prosim pozorné prectéte tento navod, abyste zajistili bezpe€né pouzivani a
instalaci.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Zaijistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro zamysleny tcel.

® Pred pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek neposkozeny a plné funkcni.
® Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® V pfipadé jakychkoli problém( nebo dotaz(i se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni pokyny pro pouziti

Pred instalaci se ujistéte, Zze mate spravny model pusky, ktery je kompatibilni s montaznim zakladem.
P¥i praci s montaznim zékladem pouzivejte ochranné bryle a rukavice.

PFi manipulaci s puskou a montdznim zakladem dodrzujte vSechny bezpecnostni postupy a pfedpisy.
Nikdy se nepokousejte upravit nebo modifikovat montazni zéklad, pokud nejste kvalifikovany odbornik.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava na instalaci
® Zkontrolujte, zda je vaSe puska generace 2 Big Boy a zda ma vyvrtané a zavitované otvory na

receiveru.
® Zkontrolujte sériové Cislo pusky, které musi zacinat HO06, HO0O6M nebo HOO6C.

2. Instalace montazniho zakladu
® Qdstrante vSechny necistoty a prach z receiveru pusky.
* UloZte montazni zaklad na receiver tak, aby odpovidal vyvrtanym otvorim.
® Pouzijte dodané Srouby a utahnéte je podle pokyni vyrobce. Ujistéte se, Ze jsou Srouby pevné
utazené, ale davejte pozor, abyste je nepretahli.

3. Montaz optiky

® Pripevnéte optiku pomoci Weaver stylovych krouzkl a ujistéte se, Ze je spravné umisténa.
® Po dokonceni montaZze provedte kontrolu, zda je vSechno bezpe&né upevnéno.

4. Pouziti pusky
® Pred pouzitim pusky se ujistéte, Ze je v bezpeCném stavu a Ze jsou vsechny bezpecnostni prvky

funkeni.
® P¥i stfelbé dodrzujte vSechny platné zakony a pfedpisy tykajici se pouzivani stfelnych zbrani.

Pokyny pro likvidaci

®* Montazni zaklad a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
® Pokud je vyrobek poSkozeny nebo jiz neni pouzitelny, zlikvidujte ho zodpovédné a ekologicky.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate po ruce sériové Cislo vyrobku a dalSi relevantni informace.



Dékujeme za vaSi pozornost a preji vam bezpecné a lspésSné pouzivani vaSeho montazniho zékladu BIG BOY GEN
2 WEAVER STYLE SCOPE BASE.



